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hizo, & un eriado suye con un villete &
Anselmo , donde le escribié estas Tazonas.

CAPITULO XXX1V.

Dande se prosigneln Novela del Curioso

TImpertinente.

A s como suele decirse, que parcce n.m!
el exdreito Sin st General y el castillo
sin sw Castellano , dign yo, gue parece
muy peor e mugrrr(:ns‘au.la_y moza sin
cu marido , quando justisimas ecasiones
no do impiden. Yo me Fallo tan malsin
vos, ¥ Lan impu.;i.fn'luaa'm :l.c no porfrr
sufrir esta augencit ,.z‘im'(' 51 presto no
wenis, me habrd de ir d eniretener ek
casa de mis padres, aungue dexe sin
guarda la uestra, porque la qu:‘.’ me
dexdstes, sies que quedd con tal titulo,
Creo que mira mas por su gusio que P.U_r
fo que d wos os toca 2 ¥ pizs SIS dis-
creto, o Lengo mas que deciros , ni aun

es bien que mas o5 diga:

PART. T, CAP, XXXIV. 54,
Esta carta recibid Anselmo, y enten-
dié por ella que Lotario habia va comen-
zado la empresa, y que Camila debia de
haber respondido como ¢1 deseaba
gre sobremanera de tales nuevas, respon-
dié 4 Camila de palabra, que no hiciese
mudamiento de su casa én mode ninguno,
porque €l volveria con mucha brevedad.
Admirada queds Camila de la respuesia de
Anselmo, que la puso en mas confusion
que primero, porque ni se alvevia 4 estar
en su casa, ni ménos irse 4 la de sus pa-
dres, porque enla quedada corria peligro
ad; ¥ en la ida iba contra el
mandamiento de su esposo. En fin se resol-
vié en lo que le estuvo peor, que fué en
el quedarse, con determinacion de no huir
la presencia de Lotario, por no dar que
decir & sus crindos, y ya le pesaba de
haher escrito lo que escribié 4 su esposo,
temerosa de que no pensase, que Lotario
habia visto en ella alguna desenvoliura
que le hubiese movido 4 no guardalle el
decoro que debia; pero fiadaen subondad,
se fi6 en Dios y ¢n su buen pensamiento,
con gque pensaba resistic callando 4 1odo
aquello que Lotario decirle quisiese, sin
dar mas cuenta 4 su marido , por no po-
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nerle en algnna pendéncia y trabajo ¢ y
aun andaba buseando manera como dis-
culpar & Lotario con Anselmo, quanido
le preguntase la ocasion que le habia mo-
vido 4 escribirle aquel papel. Con estos
pensamicrnaL mashonradosque acertadas,
ni provechosos, estuvo otro dia escuchin-
do & Lotario, el qual ¢argé la mano de
mianera , que comenzd & titabear Ia firme-
za de Camila, y su honestidad tuvo harto
que hacer en acudir 4 los ojos, para gue
no diesen muesiras de alguna amorosa
compasion, que las ligrimas y las razoues
de Lotirio en su pecho habian desper-
tado. Todo esto notaba Lotdrio, ¥ todo le
encendia, Finalmente & ¢l le parecid, que
erd menester en el espacio y lugar que
daba la amsencia de Anselmo, apretar el
cerco & aquella fortalesa, ¥ ash acometid
& su presuncion con las alabanzas de su
hermosura , porque no hay cosa que mas
presto rinda y allane las encastilladas tor-
ves de Ia vanidad de las hermosas, que la
mesma vanidad puesta en las lenguas de
la adulacion. En efeeto {u1) €l con toda
diligeneia mind la roca de su entereza con
tales pertrechos, que aunque Camilx fue-
ratoda de hronee, viniera al suele. Llord,
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rogo; ofrecid , adulé porfid , ¥ fingié
Lotario con tantos sentimientos , con
muestras de tantas véeas, que did al tra-
ves con el recato de Camila, y vino &
trimnfar de lo que ménos se pr:i:sal:.\, ¥
mas deseaba. Rindiose Camila, Camila se
rindid: jpero que mucho, si la amistad
de Lotario no qued en pie? Exemplo
claro que nos muestra, que solo se ven-
ce la pasion amaorosa con huilla , ¥ que
nadie se ha de poner & brazos con tan
podeross eneinigp , porque €8 menester
fuerzas divinas para vencer las suyas hn-
manas. Solo supo Leonela la flaqueza de
su sefiora, porque no se la pudiéron en-
cubrir los dos malos amiges y nuevos
amantes. No quiso Lotario decir 4 Camila
la pretension de Anselno, ni que é le
habia dado lugar para legar & aquel pun-
to, porque no tnviese en me'_um s amor,
¥ pemsase que asiacaso y sin pensar, y
no de propasito la habia solicitado, Vol-
vid de alli & pocos dias Anselmo & su ca-
54, ¥ no echd de ver lo que fahaba en
ella, que era lo que en ménos tenia y mas
estimaba. Faése luego 4 ver 4 Lotario y
halldle en su casa : abrazdronse los do J
eluno pregnntt por lasnuevas de su vida,
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¢ deosu muerie. Las nuevas que te podré
dar, o amigo Anselmo, dixo Lotario, son
de que tienes una muger, que dighamente
puede ser exemplo y corona de todas las
mugeres buenas : las palabras que le he
dicho, se las ha llevado el ayre, los ofre-
cimientos se han tenido en 'pm:o. las da-
divas no se han admitido , de algunas li-
grimas fngidas mias s¢ ha hecho burla
naotable, En resolucion, asi como Camila
es cifra de toda belleza, es archive donde
asiste la honestidad | y vive el comedimicn-
to y el recato, y todas las virmdes que
pueden hacer loable y bien afortunada &
una henrada muger. Yoelve & tomar tus
dineros, amigo,; que agui los tengo sin
haber tenidonecesidad detocar & ellos, que
la entereza de Camila no se rinde & cosas
tan baxas como son dadivas, ni promesas.
Conténtate, Anselmo, ¥ no quieras hacer
mas pmrb'ﬁ de las hechas ¥ pues 4 pie
enxulo has pasado el mar de las dilicalia-
des y sospechas, que de las mugeres sue-
len y pueden tenerse, no quieras entrar
de nuevo en el profundo piélago-de nue-
¥os inconyenienles , ni: qmeras hacer ex-
periencia con oteo pilote de la bondad 3
fortaleza del navio que €l Gielo te dié en

PART. I; CAP. XXXIV.
suerte, pava que en él pasases lu mar deste
mundo; sino baz cuenta que estis ya en
seguro puerto, yaférrate con lus ancoras
de la buena eonsideracion, y déxate estar,
hasta que te vengan & pedir la denda, que
oo hay Im]ﬁl-rma humana que de pagarla
se exguse. Cunrenusjmo querlo Anselmo
de las razones de Lotario, y asi sc las creyd
como si fueran dichas por alpun ordenio;
pero con todo eso le vogd , que no dexase
la empresa, aunque no foese mas de por
eurinsidad y entretenimiento, aunque no
s¢ aprovechase de alli adelante de tan
shineadas diligencias como hasta enténces :
y que solo queria que le escribiese algunos
yersos en su alabanza debaxo del nombre
de Clori, porque él le daria & entender &
Camila, que andaba enamorade de nna
dama , & quien le habia puesto aquel nom=
bre; por poder eelebrarla con el decore
que 4 su honestidad se le debia : y que
quando Lotario no quisiera tomar trabajo
de escribirlos versos, que €l los haria. No
serd menester eso, dixo Lotario, pues no
me son tan enemigas las Musas, que al punos
ratos del afio no me visiten = dile th &
Camila To que has dicho del fingimiento
de mis amores, gue los versos yo los haré,
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si mo tan buenos como el subjato (yw) me-
rece, serdn por lo ménos los mejores que
yo pudiere. Queddron deste acuerdo el
impertinenic y el traidor amizo, y vuello
Anselmo & su’ casa, pregunid & Camila lo
que ella ya se maravillaba que no se lo
hubiese pregantado : que fné, le dixese
la ocasitn por quele habia escrito el papel
que le envib, Canula le respondid, que le
habia parecido que Lotario la miraba un
poco mas desenvuellamente que quando
¢l estaba en casa; pero que ya estaba de-
sengafiada, y crein que habia sido imagi-
nacion snya, porque ya Lotario huia de
vella y de estar con ella & solas. Dixole
Anselmo, que bien podia estar segura de
aquella sospecha, porque él sabia que
Lotario andaba enamorado de una don-
cella principal de la ciudad; & quien el
celebiralia debaxo del nombre de Clori | y
que aunque no lo estuviera, mo habia que
temer de la verdad de Lotario y de la
muchs amistad de entrdmbos ¢ § 4 no estar
avisada Camila de Lotario, de que eran
fingidos aquellos amores de Clori, y que
élse lo habiz diche 4 Anselmo, por poder
ocupurse algunos ratos en las mesmas ala-
banzas de Camila, ella sin duda cayera en

PART. T, CAP. XXXIV. 5-1;
la desesperada red de los zelos; mas por
estar ya advertida, pasé aquel sobresalto
sin pesadumbre, Otro dia, estando los tres
sobre mesa, rogd Anselmo & Lotario,
dixese alguna cosa de lis que habia com-
puesto 4 sn amada Clori, que pnes Camila
no la conocia, seguramente podin docir
lo que quisiese. Aunque la conociera,
respondio Lolario, no encubriera yonada,,
porque quando algun amante loa & su
dama de hermosa, y la nota de croel,
ningun oprobrio hace a su buen crédito;
pero sea lo que fuere, lo que sé deeir,
que ayer hice un soncto & la ingratitud
desta Clori | que dice ansi :

50RETD,

En &l sileneiu de Ts noche, quanis
ilos mortales,
nia Ficos males

Cop siggivus 3 acentos desiguslos
Vay ha antigta queralla renorando,

¥ qaands el sal
Dezechos zayos i 1a tierra onvin,
EI llanto cxece, 7 dohln los gemidos.
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el T Wocli, 5 biielvoral heista cinenii

¥ sivmpre hallo e mi morial parfia

Al sicla sardo,, & Claih sin oido
Bien le parecid el soneto 4 Camila, pero
mejor 4 Anselmo, pnes le alabd, y dixo
que era demasiadamente cruel la dama que
4 tan claras verdades no correspondia, A
lo que dixo Camila : ; Inego todo aquello
que los poetas enamorados dicen, es ver-
dad ? En quants poctas no la dicen, res—
pondié Lotario, mas'en quanto enamo
dog , siempré quedan tan cortos como ver—
dadercs. No hay duda deso, replics An-
selmo, lodo por apoyar ¥ acreditar los
pensamientos de Lotario con Camila, 1an
descuidada del artificio de Anselmo, como
ya enamorada de Lotario : y ast con el
gusto que de sus cosas tenia, ¥ mas te-
niendo por entendido que sus deseosy es-
critos 4 ella se encaminaban, y que ella
era la verdadera Clori, le rogd que si otro
soneto , & otros versos sabia, los dixese.
S5i 8¢, respondié Lotario ; pero ne erco
que es tan bueno como el primero, 6 por
mejor decir; ménos malo, y podedislo hien
juzgar , pues es este :

(1) Eate soneto le vepitio Cervantes en la comedia de
La Casa de los 2 U principis de la jornada seguada.

PART. I, CAP. XXXI
SOFETO.

Yo 56 que muero , y i no soy creido,
Vs mas ciarty o] moric , come e mas cierta
Verme § tus pics , 4 bells ingrata muarto,
Arites que do adorarls brrepentil,

pecho shierta,
Coma tn restro hermoso estd escnlpi

Que esta roliquia guardo para ol dure
Trance , y4ue me amenaza mi portia,
Que es) tn mismo rigor se fortalece.

i Ay de syuel que navega, o] cielo wew
P miar no usada 3 peligroan via ,
Adonde nurts , & puerto ny s ofre

Tambien alabé este segundo soneto
Anselno , como habia hecho el primero,
y desta manera iba afiadiendo eslabon &
eslabon & la cadena con que se enlazaba
y trababa su deshonra, pues quando mas
Lotario le deshonraba, entdnces le decia
que estaba mas honrado : y con esto todos
los escalones que Camila baxaba hécia el
centro de su menosprecio , los subia ¢n la
opinion de su marido bdcia la cumbre de
la yvirtud y de su buena fama. Sucedié en
esto, gque ballindose ona vez entre otweas,
sala Camila con su doncells le dixo : cor-
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rida estoy, amiga Leonela, de ver en qoan
poco e sabido estimarme, pues siquicra
no lice ; que con el tiempo comprara Lio-
tariola entera posesion que ledi tan presto
de mi voluntad. Temo que ha de desesti-
mar mi presteza, 6 ligereza, sin que eche
de ver la fuerza que ¢l mé hizo para no
poder resistirle. No te dé pena eso, sefio-
ra mia, 1‘es|mmli6 Leonela, que no esta
{amonta, ni es cousa para menguar la es-
timacion , darse lo que se da presto, si
en (vx) efectolo que seda es bueno, yello
por s digno de estimarse : y aun suele
decirse, que ol que luega da, dados ve-
ces. Tambien se suele decir, dixo Cami-
la, que lo que cuesta poco , se eskima en
ménos. No corre por 1i esa pazon, respon-
dit Leonela, porque el amor, segun be
oido decir, unas veces vuela, y otras
anda s con este corre, ¥ con aquel va des-
pacio , 4 unos entibia, y & otrosabrasa; &
tinos hiere, y 4 olros mala 3 en N mesmo
punto comienza la carrera de sus deseos,
¥ en aquel mesmo punto la acaba ¥ con-
claye : por la mafiana suele poner el
cerco & una fortaleza, y 4 la noche la
tiene rendidy, porque no hay {uerza que
le resista ¢ y siendo asl jde que 1o espan-
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tas, 6 de que temes, si lo mesmo debe
de haber acontecide & Lotario, habiendo
tomado el amor por insirumento de 1on-
diros la ausencia de mi sefior ? ¥ era for-
zos0 que en ella se concluyese lo que el
amor tenia determinado , sin day tiempo
al tiempo, para que Anselmo le tuviese
de volver, y con su presencia quedase im-
perfecta (on) ki obra, porque el amor no
me olro mejor minisiro para excontar lo
que desea , que es la acasion : de la ocasion
se sirve en todos sus hechos, principal-
mente-en los principios. Todo esto sé yo
muy bien mas de experiencia que de oidas,
yalgun dia e lo divé, sefiora, que yo tam-
hien soy de carne yde sangre moza : quanto
mas, sefiora Camila, que no te entregaste,
i diste tan luego , que primero no hubie-
ses visto en Jos ojos, en los suspires, en las
razones y en las promesas y dédivas de
Lotario toda su alma, viendo en ellay en
sus virtndes, quan digno ers Lotario de
ser amado. Pues si esto es avst, no te
asalten la imaginacion esos escrupulosos y
melindrosos pensamientos, sino asegarate
que Lolario te estima como i lé estimas
4 6l, ¥ vive con contento y satisfacion de
que ya que caiste en el lazo amoroso, es
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el que te aprieta de valor y de estima -
y que no solo tiene las quatro 88 (1) qie
digen que han de tener los boenos enama-
rados, sino todo un A, B, G, entero : si
no, escichame, y verds como te 1¢ digo
de coro. El es, segun yo veo y & mi me
parece , agradevido , bueno, caballero,
dadivose, enamorado , firme, gallardo ,
honrado, ilestre  leal ,mozo ,noble, anes-
oy Ipri'ncr'puf , quantiose, rico, ¥ las &8
quie dicen, y luego ticito verdadero: la X
no le quadra , porque es letra dspera @ la
¥ ya esth dicha: la Z zelador de tn honra.
Ridse Camila del A, B. C. de su don-
eella, y tivola por mas plitics las co-
sas de amor que ella decia : yasilo con-
fosts ella, descubriendo & Camila, como
trataba amores con un manceho bien na-
o de ln mesma ciudad : de lo qual se
turhé Camila, temiendo que era aguel ea-
mino por donde sn honra podia correr
riesgo. Apurola , si pasaban sus platicas &

(1) Hom estas -
sabi ; a0l wolicit y vevret.
Rudiisolas & este verso Laia de Baraoma , que Jas explica

e el cantih Logrimande dogdlica.
mas
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mas. que- serlo. Ella con poca vergiienza
¥ mucha desenvoliura le rc:Pomng. que
si pasaban s porque es cosa ¥4 tierta, que
los descnidos de las sefiorss quitan la ver-
giienza & las eriadas, las quales, quando
ven i las amas echar traspics, no se: ey
da nada & ellas de coxear, nide que lo
sepan. No pudo hacer otra cosa Camila,
sino rogar & Leonela, no dixese nada de
su becho al que decia ser su amante, ¥
qne tralase sus cosas com secrelo , porque
no viniesen & noticia de Anselmo , ni de
]fnl:u'iu. Leonela respondié que asilo ha-
ria, mas cumplitlo de manera que; hizo
cierto el temor de Camila, de que por
ella habia de perder su crédito : porque
la deshonesta y atrevida Leonela, des-
pues que vib que el proceder de sa ama
no era el que solia, airevidse & entrar y
poner dentro de casa 4 su amante; con-
Tisd:i que aunque su sefiora le yiese, no
habia de osar descubrille : que este dafio
acarrean entre oiros los pecades de las
seforas, que se hicen esclavas de sus mes-
mas criadas, y se oblizan & encubrirles
sus deshomestidades ¥ vilezas, como acon-
tecié con Camila : que aungue vij una y

veces, que su Leonela estaba con
r, a3
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su galan en un aposento de s8 casa, no
solo no la esaba reiir, mas dibale lugar
& que lo encerrase, y quitibale todos los
estorbos para que no fue sto de sm
marido; pero ne los pude quilar, que Lo-
tario. no le viese una vez salir al romper
del alba ¢ el qual sin conocer quien era,
penst primero que dehi:l_ de ser alguna
fantasma , mas q:mmln levih caminar , eni-
bozavse y encabrirse con euidado y reca-
10, 1:-4}'5 de su simple pens.:lrlni o, y dié
en otro , que fuerala per ;l]clonjrlc- tm]fns‘
si Camila no lo remediara. Pensd Lotario ,
que aquel hombre que liabia visto salir tan
4 deshora de casa de Anselmo, no babia
entrado en ella por Leonela, ni aun se
acordd si Leonela era en el mumdo : solo
CrEFa que Camila ; de I:.n B
l]ll!: habia side fieil y ligera con ¢l la
era para ofro : que estis anadidoras irae
consigo la maldad de la miger male, que
pi:rd‘& elcrédito desu honra eon el mesmo
4 quien se entregh mg?d:} y persuadida,
¥ ¢ree que con mayoer ,ac|ln!.'u4 se entre-
go i otros, y da infalible erédito 4 qual-
quiera sospecha que destole venga: ¥ ne
parece sino que le fltd !.o.Larm en este
punto tedo subuen entendimiento ¥ s le

PART. 1, CAP. XXXIV. 555

Faéronde la memoria 10dod sus advertidas
diseiirsts , pues sin lacer ninguno que
bueno faese, ui aun razonable ; sin wis o
Tias , dntes que Anselmo se levantase | ime
paciente ¥ cieso de la zelosd rabia que
las entrafias le roia; muriendo por ven-
garse de Camila , que e nifguna cosa le
Lihia ofendida; se fud & Anselmo, yle diga:
sibete, Anselmo, que iz muchos diag que
he andado pelesndo conmidgo mesmo, la-
ciéndome fnerza & no decirte Io que ya
no es posible ; ni justo qué mas e enci-
bra : shbete, que 1a fortalezs de Cumila
esti ya rendida y sujeta d todo aquells que
¥0 quisicee hacer della, y i ho tardado
en descubirirte csta verdad, ha sido por
ver si éfd dlgnn liviano antojo suyo, & &
lo hacia por probarme, ¥ VEr si efan con
sito firme ratados los amoares | e
icencia con ella be comenzado

erei ansimesmo que ella, si fuera la e
debiny Ia que entrimbes pensibamos, ya
te hnbiera dade cuénta de mi solicitid ;
pevo habiendo vise que se larda , conozeo
que son verdaderas las promesas que me
ha dado , de qne quando ¢ira vez higas
ausencia de m easa, me hallard én 1y re-
chmira donde esth ¢l repursto de rus alla

2d
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jas (y era laverdad qoe alli Iclsc:lh:x hablar
Camila): ¥ no quiero queprecipitosamente
corras & hacer alguna venganza, pues no
esth aun cometido el pecado sino con pen-
samiento , y podria ser que deste hasta el
tiempo de ponerle por obra se mudase el de
Camila , y naciese en su lugar el arrepent
miento : y asi ya que én todo, 6 en parte
has sezuido siempre mis consejos, sigue y
guarda uno que ahora te dare, para que
sin engaiio § con medroso adw. priimiento
te satisiagas de aquello que mas yieres que
te convenga. Finge que teansentas por dos,
& tres dias, comn olras veces sueles , ¥
haz de manera que le quedes t:enuudifloen
tu rechmara, pues los tapices que alli hay,
y otras cosas con que te puedas m\c-u:bz :
t¢ olrecen mucha comadidad , ¥ entdnces
veris por tus mcsmosl::im y 30 por los
mios lo que Camila quiere : ¥ si fuere la
maldad , que se puede temer an les. que
esperar, con silencio , mgncnl.xd y discre-
cion, podris ser el verdugo de agri-
vio. Absorto, suspenso y admirado queda
Anselimo con las razones de Lotario, por-
que le cogiéron en Liempo du,"df' ménos
las esperaba oir, porque ya lenia 2 Camila
por vencedora de los fingidos asaltos de
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Lotario, y comenzaba & gozar la glovia
del vencimiento. Callando estuvo por un
buen espacio , mirando al suelo sin mover
pestafia, ¥ al cabo dixo : ti lo has hecho,
Lotario , como yo esperaba de tu amis-
tad , en todo he segnido tu consejo, haz
lo que quisieres ) 3 guarda aquel secreto
quE Vo5 que conviene en easo tan no pen-
sado. Prometiéselo Lotario, y en apartin-
dose dél, se arrepintid totalmente de quan.
tole habia dicho, viendo quan neciamente
habia andado., pues pudiera é1 vengarse de
Camila, y no por camino tan croel y tan
deshonrado. Maldecia su entendimiento ,
afeaba su ligera determinacion , y no sabia
que medio tomarse para deshacer lo he-
cho, & para dalle alguna razonable salida,
Al fin acordé de dar cuenta de todo &
Camila, y como no faltaba lugar para po-
derlo hacer, aquel mesmo dia Ia hallé sola,
v ella asi como vid que 12 podia hablar,
le dixo : sabed , awigo Lotario , que tengo
una pena en el corazon, que me fe aprieta
de suerte que parece que quicru réventar
en el pecho, ¥ ha de ser maravilla, si no
lo hace , pues ha Tlegado la desvergiienza
de Leonela & tanto, que cada noche en-
cierra d un galan suyo en esta casa, y se
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esth con ¢ hasta el dia, tan 4 costa demi
crédito, quanto le quedard campo abierto
de jozgarlo al que le viere salir i horas
tan immsitadis de mi casa : ylo que me
atiga es, qui mo la puedo camgar. ni
refiir , que el ser ella seerctario denues-
tros tratos, me ha puesto un freno en la
boca para callar los suyos, y lemo que
de aqui ha de nacer algan mal sugeso. Al
principiu que Camila esto decia, creyé Lo-
tario quo (m.mlﬂcm1».«1-,1doslnenl.ﬂle,qur'
el hombre que babia wisto salir era de Leo-
nela, y no suyo; pero viendala llorar y
afligivse , y Pec]uEL remedio, vino 4 creer
la ve1‘(}m], ¥ en cn"«.mln] ,.u\..:bg de es-
tar conluso y arr r‘pvmulu del todo ; pero
con todo estowspondm 4 Camila, que no
tuviese pena ; que ¢l ordenavia remedio
para atajar la insolencia de Leonela. Di-
xole asimesmo lo que inshgado de lafu-
vioga rabia de los zelos habia dicho & Ap-
selmo , y como estaba concertado de
esconderse enla recdmara , para ver desde
alll 4 Ja clava la poca lealtad que ella le
guardaba : pididle perdon destalocura, y
consejo para poder remedialla y salic hien
de tan revuelio laberinto , como su mal
discurso e habia puesto. Espantada quedd

PART. T, CAP. XXXIV. 35g

Camila de oir lo que Lotarie le decia, y
con mucho enejo ¥ muchas diserelas vazo-
nes le rifid y aled su mal pensamicato, y
la simple y mala detcrminacion que habia
tenido ; pero como naralmente tiene la
muger ingenio presto para el bien y para
el mal , mas que el varon, puesto que l¢ va
fallando , quande de propésito se pone
& hacer discursos, luego al instante hallé
Camila el modo de remediar tan sl pare-
cer inremediable negocio, y dizo a Lo-
tario; que procurase que olro dia se es-
condiese Anselma donde decia, porqueella
pensaba sacar de sn escondimiento eomo-
didad , para que desde alli en adelante los
dos se gox sin sobresalto al

sin declararle del todo sn pensamionto | I
advirtié que tuvieso cnidado, que én es-
tando Anselmo escondida, ¢l viniese quan-
do Leonela le Tlamase ; y que & quanto
ella le dixese, le mspc:ucllese COmMD FEspon-
diera, aungue no supiera que Anselmo le
escuchaba, Porfié Lotario, que le acabase
de declarar suintencion , purque con mas
seguridad y aviso guardase todo lo que
viese ser neeesario, Digo, dixo Camila,
que no hay mas que goardar, sino fnere
responderme como Yo 63 preguniare, uo
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queriendo Camila darle dntes enenta de lo
que pensaba hacer | temerosa que no qui-
siese seguir el parecer que 4 ella tan bueno
le parecis, y siguiese, 6 buscase otros que
no podian ser 1an huenos. Con esio se
fué Lotario , y Auvselmo otro dia con la
excusa de ir & aquella aldea de su amigo,
se parlis y volvio i esconderse, que lo
pudo hacer con comodidad | porque de
industria se la diéron Camila y Leonela.
Esvondido pues Anselmo con aquel sohre-
salto que se puede imaginar, que: tendria
el que esperaha ver por sus ojos, hacer
notomia de las entrafias de su honra, fhase
a piqne de perder el sumo bien, que é1
pensaba que tenia en su querida Camila.
Seguras ya y ciertas Camila y Leonela,
que Anselmo estaba escondido , entriren
en la recamara , ¥ apénas hubo puesto los
pies en ella Camila, quando dando un
grande suspiro, dixo: jay Leonela amiga!
ino seria mejor que dntes que llegase 4
poner en execocion lo que no quiero que
s€pas, porque no procures estorharlo, gue
tomases la daga de Anselmo que te he
pedido y pasases con ella este infame pe=
cho min 7 Pero no hagas 1al , que no serd
razon. gue yo lleve la pena de la agena
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culpa. Primero quiero saber, queeslo que
viéron en mi los atrevidos 'y deshonestos
ojos de Lotario, que fuese causa de 'davle
atrevimiento & descubrivme un tan mal
deseo; como esel queme ha deseabicrto en
desprecio de su amigo y en deshonra mia,
Ponte, Leonela, & esa ventana, y limale,
que sin duda alguna él debe de estar en
la calle, esperando poner en efeto su
mala intencion; pero primero se ponded la
cruel quanto honrada mia. iAy, sefiora
mia! respondié ln sagaz y advertida Leo-
nela, jy queeslo que quieres hacer con
esta daga? ; quieres por ventura quitarie la
vida, & quitirsela & Lotaria? que gual-
quiera destas cosas que quicras ha de re-
dundar en pérdida de m crédito ¥ fama,
Mejor s que disimeles tn agravio, y mo
des Ingar que este mal hombre entee dho-
Ta en esta casa, y nos halle solas : mira,
sefiora, que somos flucas mugeres , y ¢l
es hombre 5 determinado, § como viens
con aquel mal propésito ciego y apasio—
nada, quizh dntes que th pongas en exe-
cution el tuyo, hard ¢l lo que te estaria
mas mal qne quitarte la vida., Mal haya
mi sefior Anselmo que tanta mano ha que-
vido dar & este desuella caras en su casa:
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¥ ya, seiiora, que le mates , como yo
pi(;rnso que quicres hacer, ;que hemos de
hacer dél despues de muerto? ; Que, ami-
ga? respondié Camila : dexarémosle para
que Anselmo le entierre, pues serd justo
que tenga por descargo el tral que to-
mareen poner dobaxo de la tievra su mes-
ma infamia. Llamale, acaba, que todo el
tiempo que tardo en tomar la debida ven-
ganza de miagravio, parece que olendo 4
fa lealtad que & mi esposo debo. Todo
esty eseuchaba Anselmo, y & cada pala-
bra que Camila decia, se le mudaban los
pensamientos ; mas quande entendio que
estaba resuelta en matar & Lotario, quiso
salir y descubrivse | porque tal cosa no se
hiciese; pera detavole el deseo de ver en
que paraba-tanta gallardia y honesta re-
solucien ; con propésiio de salir 4 tiempo
que la estorbase, Toméle en esto & Camila
un fuerte desmayo, y arrojindose encima
de una cama que alll estaba, comenzé
Leoneln & llorar muy amargamente y 4
decir +; ay desdichada de mi, si fuese tan
sin venlura qué se me muriese aqui en-
tres mis hrazos la flor de Ja hon adl del
munda, la corona de las buenas mugeres,
el exemplo de lu castidad ! con otras cosas
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4 eslas semejantes, que ningune la escu-
chara, que ue la tuviera por la mas las-
timada y leal doncella del mundo, y @ su
sefiora por olra pueya y perseguida Pend
lope. Poco tardé en volver de su desmayo

Camila, y al volver en st dixo : ;porque
1o vas, Leonela, & Hamar al mas leal (ve)
amizo de amizo que vio el sol, & enbrid
la noche? Acaba, coree aguija, caming,
nosedesfogue eon la tardanza el fuego de
la ¢élera que tenga , ¥ s¢ pase €n amena-
725 y maldiciones la justa venganza que
espero. Ya voy & lamarle, sefiora mia,
dixe Leonela, mas hasme de dar primero

esa daga porque no 11.1gns cosa en tanio

que falto ; que dexes con ella que lorar
toda la vida 4 todos los que hien te quie-
ren, Ve sogura, Leonela amiga, que no
hare , respondié Camila, porque ya que
sea atrevida y simple a tu parecer en vol-
ver por mi honra, no lo he de ser tanto
como aquella Euerecia, de quien dicen
que se mald sin haber cometido error
alguno , y sin haber muerto primera 4
quien tave la culpa de sw desgracia : yo
morird | si muero , pero hade ser vengada
y satisfecha del que me ha dado ocasion
de venir & este lugar & Lorar sus atvevi-
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mientos, nacidos tan sin culpa mia. Mucho
se hizo de rogar Leonela dntes que sa-
iese & llamar & Lotario ; pero en fin salid
¥ enteetanto que volvia, queds Camila di-
ciendo, como que bablaba consizo n
jvilame Dios! ;no fuera mas acertado
haber despedido 4 Lotario , como otras
muchas veces lo he hecho, que no po-
nerle en condicion , como ya le he puesto,
que me tenga por deshonesta y mala, si-
quiera este tismpo que he de tardar en
desenganarle? Mejor fuera sin duda, pero
no quedara yo vengada, ni la Honra de
i marido satisfecha, & tan 4 manos la-
vadas y tan & paso llano se volviera &' salir
de donde sus malos pensamientos le entra-
ron: pague el traidor con la vida lo que
intento con tan: lascivo deseo : sepa el
mundo (si acaso llegare 4 saberlo) de que
Camila no solo guardé Ja lealtad 4 su es-
poso, sino que le di venganza del que se
atrevidd ofendelle; mas con lodo creo que
fuera mejor dar cuenta desto 4 Anselma,
pere yase laapunté & dar enla carla que
ibi.al aldea, y creo- qué el no acudir
¢l al remedia del daiio que alli Te sefialé,
debid de ser que de poro bueno y con-
fiado, no quiso, ni pudo creer que en el
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pecho de su ten firme amigo pudiese caber
género de pensamien|o que contra sy Lonra
fuese , niaun yo lo cref despues por muchos
dias. ni lo creyera jamas; si su insolencia
no Ilegara & tanto que las manifiestas-di-
divas, y lns largas promesas, ¥ las conti-
nuas ligrimas nome lo manifestaran, Mas
ipara que hago yo ahora estos disenrsos?
i Tiene por ventura una resolucion gallag-
da necesidad de consejo alguna? No por
eierto, Afuera pues traidores , aqui vengan-
2as (1) s entre el falso venga, llegue, mue-
ra, acabe, y sueedalo que sucediere, Lim-
pia entré en poder del que el cielo me did
por mio, y limpia he de salic dél, y quando
mucho saldeé bafiada en mi casia san—
gre ¥ en la impura del mas falso amigo
que vid la amistad en el mundo : y di-
ciendo esto se pasesha por la sala con la
daga desenivaynada , dando tan desconcer-
tados ¥ desalorados pasos , ¥ haciendo ta-
les ademanes, que no parecia sino que le
faltaba el juicio y que o era muger deli-
cada. sino un rufian desesperada. Todo lo
miraba Anselmo cubierto detras de unos

(1) Asi las primeras ediviones y b demas; pero en é
apiginal se diria acas  penid agad, renganzen,
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tapices donde se habia escondido , v de
tode se admiraba, y yale parecia que lo
que habia visto y vido, ers bastante sa-
tisfagtion para mayores sospechas @ y ya
quisiera que la prucba de venir Lotario
faltara, temeraso de {go)algun mal repen-
tino suceso : y estando ya para manifes-
tarse , y salir para abrazar y desengaiiar &
sn esposa, sedetuvo, porque vid que Leo-
nela volvio con Lotario de la mano; y asi
como Camila Te vié, haciendo con la daga
en ¢l snelo una gran raya delante della,
le dixo: Lotario, advierte lo que te digo:
si 4 dichs te mrevieres & pasar desta raya
que ves , ni aun Hegar 4 ella, en el punto
qne viere que lo intentas , en cse mesmo
me pasaré el pecha con esta dagn que
en las manos tengo : ¥ antes que & esto
me respondas palabra, quierc que otras
algunas me eseuches , quo despues respon=
derds lo que mas te agradare, Lo primero,
quiero, Lotario , que me digas si cono-
ces & Anselme mi marido , ¥ en que opi-
nion le tienes, v lo segundo, quiers saber
tambien si me conoces & mi. Respin-
deme @ esto, y no le rbes ni pienses
mucho lo que has de vesponder, pues no
son difienliades las que te pregunto. No
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era tan ignorante Lotario , que desde el
primer punto que Camila ke dixo que hi-
ciese esconder & Avselmo , no hubiess
dade en la cuenta de lo que ella pensaba
hacer , yasi correspondié con su intencion
tan diseretamente ¥ tan 4 tiempo , que hi-
cieron los dos pasar aquella ment or
mas que cierta verdad , y asi respondié &
Camila desta manera : no pensé yo , her-
mosa Camila, que me Hamabas para pre-
guntarmé cosas tan fuera de la intencion
con que yo aqui vengo : si lo haces por
dilatarme la prometida merced | desde mas
Iéjos pudicras entretenerla, porque tanto
mas fatiga el bien deseado, quanto la es-
peranza estd mas cerca de poseello; pero
pargue no digas que no respondo & lus
preguntas, dige que conozco 4 tu esposo
Auselmo, ¥ nos conocemos los dos desde
nmestros mas lemaos afios, y ne quiero de-
cir lo que vl tan bien sabes de nuestra
amistad , por no hacerme testigo del agra-
vio que ol amor hace que le haga : pode-
rosa disculpa de mayores yerros. A 1 1o
conozee. ¥ tengo en la mesma posesion que
€l e tiene, que & no ser asi, por Mménos
prendas que las toyas, no babia yo de ir
contra lo que debo & ser quien soy, ¥
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contra las santas leyes de la verdadera
amistad , aliora por tan podere:o enemigo
como ¢l amor, por mi rompidas y viola-
das. Si ese confiesas , respondié Camila ,
enemigo mortal de 1odo aquello que justa-
menle merece seramado, Jcon que Tostro
osas paveser anle quien sahes que es el
espejo donde se mira aquel en qmien ti te
debieras mirar, para que vieras con guan
poca ocasion le agravias ¥ Pero ya caygo
;ay desdichada de mi! en la cuenta de
quien te ha hecho tener 1an poca con lo
ue 4 ti mesmo debes, que debe de haber
sido alguna desenyoltura mia, que no
quiers lamarla deshonestidad | pues no
habré procedido de deliberada determina~
cion, sino de algun descuido de los que
las m‘ugz‘-rm , que picnsan queno tienen de
quien recatarse , suelen hacer inadvertida-
mente, Si no dime ; quando, 6 traidor,
vespondi & tus roegos con alguna palabra
& sedial , que pudiese despertar entialgnna
sombrade esperanzade cumplirinsinfames
deseos ? ; Quando tus amorosis palabras
10 Muéron deshechas y reprehendidas de las
mias con rigor § con aspereza’ ;Quando
tus muchas promcsas y mayores dadivas
fuéron de mi creidas ui admitidas? Pero
por
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por parecerme que alguno no puede per-
severar en elintento amoroso loengo tiem-
po. s no es sastentado de. alguna espe-
ranza, quiere atribuirme & mila culpa de
tu impertinencia , pues sin duda algun des-
cuido mio ha sustentade tanto tiempo Ln
cnidado , y asi quiero castigarme ydarme
la pena que tu culpa merece ; y porque
vicses que siendo conmigo tlan inhumana,
no eraposibledexardeserlocontigo, quise
teaerte & ser testigo del sacrilicio que
pienso bacer & la ofendida honra de mi
tan honrado maride; agraviado deti con
el mayor cuidado que te ha sido posible,
y de mi tambicn con el poce recato que
he tenido del buir la ocasion’, si alguna
te di para favorecer y canonizar tas malas
intenciones, Torno 4 decir que la sospe-
cha wque tengo, que algun descuido. mio
engendrd en i tan desvariados pensamien-
tos, es la que mas me fmiga ¥ la que yo
mas deseo castigar con mis propias manos,
porgue castigindome olro verdugo, quizk
seria mas piblica mi eulpa; pero dntes que
esto haga , quiero matar muriendo, y lle-
var conmigo quien me acabe de salisfa-
cer el deseo de la venganza que espero
¥ lengo, viendo alld dende quicra que

. 2 4
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fl.;el‘d Ja pena que da la justicia desm{l.z-
resada., y que no se dobla al que en ter-
minos lan desesperados me ba puesto, X
diciendo estas razones, con :Jna lh(:ll'\}llll\?
fuerza y ligereza arremetid 4 Lotario con
la daga desenvaynada, con tales muestras
de querer enclaviesela en ¢l pecho , que
casi ¢l estuve en duda, si aquellas domos-
traciones eran lalsas 6 ven-dudur:ﬁs‘ por-
que le fué foraoso valerse de su :nd‘;mpn
y de su [uerga , para cstorbar que Lalmn!a
no le diese : la qual tan viy umme‘h nigia
aquel exteano embuste y ieam.nll(”, que
por dalle color de yerdad , la quiso 31,;.‘111-
gap con §u MeSml SUNgre, porque viando
que Bo podia heri & Lotario, ¢ lingiendo
que no podia, dixo : pues la suerle no
quiere. satislacer del todo mi tan jusie
deseo, & lo ménos o serh tan PDdEl‘{?S(l
que e parie me quite que 1o le: satis-
faga sy haciendo llmrz;} para sollt:nrla mang
de la daga que Lotario la tenia asida, la
saed, ¥ guiando su punta por parie que
pudimé hexir no profundamente, so la

1 ¢ an locen tailas las
{x) Este o¢ un yorro do imprenta gue an :
cilicinnes ¢ pavece que’ dobe deelr falsedad , e Tugar 4
fealdad
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entrd y escondib por mas arriba de la
islitla del lado izquierdo junto al hombra,
y hego se dexo caer en el suelo como
desmayada. Estaban Leonela ¥ Lotario sus-
pensos y atbnitos de tal suceso, y toda-
via dudaban de lo verdad de aquel he-
cho viendo & Camila tendida en tierra y
basiada en sy sangre. Aendid Lotario con
mucha presteza despavorido y sin aliento
d sacar Ja daga, y en ver la pequeda he-
vida sulié del temor que hasta emténees te-
nia, ¥ de nuevo se, admird de la sagaci-
dad, prudencia y mucha diserecion de la
hermosa Camila : ¥ por acudir con lo que
d el le tocaba, comenzé 4 hacer una larga
¥ triste lamentacion sobre el cuerpo de
Camila, como si cstnviera difanta , echin-
dose muchas maldiciones , no solo 4 él,
sino al que babia sido caumsa de habelle
puesto en aquel tévmino @ y como sabia
que le escuchaba su amigo Auselmo , de-
cia cosas que el que le oyera, le toviera
mucha mas listima que 4 Camila | annque
por mueria la juzgara, Leonela la tomé en
brazos y la puso en el lecho , suplicando i
Lotario fuese & buscar quien secretamente
4 Camila curase: pediale asimesmo consejo
¥ parecer de lo que dirian & Anselmo de
24,
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aquella herida de su sefiora, si_acaso vi-
niese dntes que estuviese sana. El respon-
didy que dizesen lo que quisiesen , que él
no estaba para dar eonsejo que de prove-
cho faese, solo le dixo que procurase to-
marle la sangre , porque él se iba adonde
gentes no le viesen @ y con muesiras de
mucho dolor y sentimiento sesalié de casa,
y quando se vié solo y en parte donde
nadie le veia, no cesaba de hacerse crn-
ces, maravillindose de la industria de
Camila y de los ademanes tan propios de
Leonela, Consideraba quan enterado habia
de quedar Anselmo qué tenia por -
ger 4 una segunda Poreia, ¥ deseaba verse
con ¢l para celebrar los dos la mentira,
v la verdad mas disimulada que jamas
iyudim-:i. imaginarse. Leonela tomé ; como
se ha dicho, Ta sangre & su sefiora, que
no era mas de aquello que bastd para acre-
ditar su embuste,, y lavands con un poco
de vino la herida, se la ato lo mejor que
supo, diciendo tales razones en tanto que
la curaba, que annque no hubieran prece-
dido otras, bastaran 4 hacer creerd An-
selmo que tepia en Camila un simulacro
de la honestidad. Juntaronse & las palabras
de Leonela otras de Camila , Hamdndose
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cobarde ¥ de poco dnimo , pues le habia
faltado al tiempo que faera mas necesario
tenerle, para quitarse la vida que tan abor-
recida tenia. Pedia consejo 4 su doncella
si diria ¢ no tedo aquel suceso & su que-
rido esposo , la qual le dixo que no se lo
dixese , porque le pondria en obligacion
de vengarse de Lotario, lo qual no podria
ser sin mucho riesgo suyo , 7 que 12 buena
muger estaba ebligada 4 no dar ccasion
fsu marido & que rifiese , sino & qui-
talle todas aquellas que le fuese posible.
Respondié Camila que le parecia mmy
bien sa pavecer, ¥ que ella le sezuiria;
pero que en todo caso convenia buscar que
decir & Anselmo de Ta causa de aquella
hevida que ¢l no podia dexar de ver: 4
1o que Leonela respondia que ella, ni aun
burlando, no sabia mentir. Pues yo, her-
mang , replicé Camila 5 que tengo de sa-
ber? que no me atreverd d lorjar ni sus-
tentar una mentira, st me fuese en ello la
vida. ¥ si es que no hemos de saber dar
salida é esto , mejor serd decirle la verdad
desnuda;, que no que nos aleance en men-
tirosa caenta. No tengas pena, sefiora @ de
aqui 4 manana , respondio Leonela , yo
pensaré que le digamos y quizd, que por
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ser 1a berida donde es , se podnd encubrir,
sin que él-la vea, y el cielo serd servido
deé favorecer & nuestros tan justos y tan
lionrados pensamientos, Sosiégate, sefivra
mia , ¥ procura sosegar tu alteracion , por-
que mi sefior no te balle sobresaltada : y
lo deinas déxalo 4 mi cargo ¥ al de Dios
que siempre acude 4 los buenos deseos,
Atentisimo habia estado Anselmo 4 escu—
char ¥ & ver represcnlar la tragedia de la
muerte de su honrat la qual con tan ex-
trafios y eficaces afecios (xx)la representi-
rou los personages della, gue parecio que
ge habian translormado en la mesma ver-
dad de lo'que fingian. Deseaba mucho la
noche, y el tener lugar para saliv de so
easa, y ir 4 verse con su buen amigo Lo-
tario, congratulindose con € de la mar-
garita precivsa que habia hallade en el
desengaiio de la bondad de su esposa. Tu:
viéron enidado las dos de darle lugar y
comodidad & que saliese, y &l sin perde-
Ua salié, y laego fué & buscar & Lotario,
el qual hallado , no se puede buenamente
contar los abrazos que le di, las cosas
que de su contento lo dixo , las slabanzas
que it & Camila ; todo lo qual escuchd
Lotario sin poder dar mmestras de alguna
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alegria, porque se le representaba 4 la
memoria quan engafindo estaba sn amigo :
¥ quan injustamente €l le agraviaba : y
anngue Anselmo veia que Lotario no se
alegraba, ereia ya ser da eatsa por haber
dexado 4 Camila herida 3 huber ¢l sido
la cansa, y ast entre otras razones le dixo
que no tuviese pena del suceso de Camila,
porgue sin duda Ja herida era ligera,
pues quedaban de concierto de encubrir-
sela d él, y que segun esto, no habia de
que temer, sino que de alli adelante se
gozase ¥ alegrase con ¢él, pues por su in-
dustria y medio ¢l s¢ veia levantado 4 la
mas alia felicidad que acertara descarse,
¥ queria que no fuesen otros sus entrete-
nimientos , que en bacer versos en ala-
hanza de Camila , que la hiciesen eterna en
la memaria de los siglos venideros. Lotario
alabé su buena determinacion, y dixo que
¢l por su parle ayudarvia 4 levantar tan
ilustre edilicio. Con esto quedd Anselmo
el hombre mas sabrosamente engafiado que
pudo baber en el mundo : ¢l mesmo lle-
vaba por la mano § su casa, creyendo que
llevaba el instrumento de su gloria, toda
la perdicion de sn fama : receblale Camila
con rostre al parecer torcido , aungue con
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alma risneiia, Duord este engafio algunos
dias, hasta que al cabo de pocos meses
volvit (ortuna sn rueda, y salio & plaza
la maldad con tanto artificio basta alli cu-
bierta, y a Ansclina le costé la vida s
impertinente curiosidad.

Fin DEL TOMO TERCERD:

VARIANTES

DE ESTE TOMO TERCERO.

Las letras puestas entre parentesis eor-
responden d las que vai esparcidas
por la obra, y tambien se notan las
paginas en que estin dichas letras.

(e Pie. 6. Yo he oida predicar ol Cura de
nuestro Lugar, que vuestra merced hien o ongee,
Fa segunda : yohe oido muchas peces ]nmhn-r
al Cura de nuestro L ugar ; que vuestra merced
e bien eotices.

(B Pig. aj. Porwo reventar riendo. Fa sa-
guiida : por no reventar ripendo.

{c*) PAg. 3t. Lo que yoveo ¥ columbro, La
segunda : o que veo ¥ columbro

(d*) Pag. 38. ¥ aun la malenconia. La se
da oy aun la malencolia.

(¢} Pig. 45. Dicenle, hahitndose despedide
de Vos dos, que la sefiora Infanta estd wal dis-
puesta, y que no puede recebir visita
¢l caballero que es de pena de an par
segunda + dic (
los dos ) que Ia
B, ¥ que mo [.nd\ o

caballers que o5 de pena de su partida.

() y (@) Phg. o y 4B Ases
que 0o puede caber tanta cortesia , gentilesa

¥ valentia ¢ome en la de en caballero, sine en

:\ab_ge!.\ Real y grave, La segunda : asegura la
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doncella gue no | aher Lanta COPLESIa.. ...
sing en sugelo leal y grave,

(I yPag: 5o Brictade has de decir. Lia segundar
ditedo has de decir. ; 3

(i%) Bég. 56, El Te respondit, La segunda edi-
ciom de 1668 dice 1 ¢l respondid

(k) Phg. 79, Viéndose tratar de aquella ma-
pera, himo del ojo 4 los compaiieros, y apar-
dndose 4 parte, comenziron & Hover tantas
piedras sobre Don Qnixote, que no se daba
manos d cubrirse ¢on la rodela. La segunda :
Viéndase tratar mial 3 de aquella manera, hizn
del ojo & sus compaieros, y apartindose & parte,
comenpdron i W over tantas 1 tanes piedras sobre

» ole , ete.
D e, 55, T qute 1 backa de Ia exbesa,
+ didle aon ella tres; & quatro golpes. . -..con
wue Ja hito pedazos. Lo segunda ; eon qua la
hizo casi peduzos. Con la pulsbra casi-afiadida

mda edicion se salva la mconseqaen-

cia, en que Ae piro mede incerriria Cervantes
pucs ¢n el capitulo Xxv de esta primera parte ,
phsg. 125 dice Don Quizote, que ol galeote desa-
sradedido quiso bacer podazos el yelmo de Man:
brine , pero mo puds, y en 1_-l tap. XXEVID de
1s mesva parte, pag. g dice que salié Don
Quixate con &l yelmo; dungue abollade en la
cabesa :

{d) Pig. Boi 1ba tras su amo sentado & lo
mugeriega sobre su juménto, satanda de un
eostal v embaulando en su panza. La segunda :
iha tras su amo. cargado con todo aquelio que
fabia d cargar ol rucio , dseando de mm cos-
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tal ¥ embanlando en s pansa. Emendd Cer-
vantes en esta segunda edicion ol olvido que
tuye en la primera, pues habiends dicho , que
Pasamonte Ia noche dntes habia robado ¢l ru-
cio & Sancho, & pocos renglones dice. que iba
semtado sobre su jumento.

ba tatito , que fud necesario que

ncho se apease & tomarlos. Véase In var. b

(f} Pag. B5. No quedes arrepentida de lo que
heeiste. La segunda : de lo que hiziste

() Pag. 87. Mando & Sancho que se apeass
del agno | ¥ dtajase por la uns parte de la mon-
tafia, Viase la var. siguicnte. :

(k) Pag. By, Signidle Sancho con su acostums
brado jumento: Lo segunda : signitle Sanche
& pie - cargude ; mecced & Ginesillo de Pasa-
mopte, Aqui vuelve & gorregir Cervantes en Ja
segunda cdicion el lvido de Ja pérdida del rueio
de Sancho ; pero todavia se desenidd en emen-
B en s piksages knites e escs - el oreh Ja
pag. 8o, varl ¢, y ¢l otro en la pig. 8 var. g
Tambien se olvidden Ta pdg. 115, var. .

§ Pig. of. La sinrazon qne me hociste. fa
segunda ¢ b sinrazon que me hiciste.

{k) Pig. 100, Comenct & lemer, y 4 rereldrme
dél. La ségunda : comencé & temer, ¥ con
razon & terelarme dél, i

(1) Pig. 113, Al qual ya habia venido el acei-
dente. Lasegunda + Al qual ya habia venido

aid:

() Pivg. 115, Mand§ & Sanich quie Te siguiess
el qual lo hizo con su jumento de muy mala
gana, Véage la var. b




VARIANTES.

) Pag. ang. Eatiende con todos lus ginco
sentidos. La segunda : entiende con todog cinco
sentidos.

(ohy {p) Pég. 195, Para semicjant
Enefecto. La segunda : para semejantes efelos
en efeto.

(g) Pég. 137. Mis continas y profundos sus-
pires moverin & la contina lus hojas destos
montaraces arboles. La se, lix : mis conlinuos
y profundos suspiros moverin & la conmiinua
cstos montaraces drboles.

{r} Phg. 131. Se me revuelve el alma, no gue
o extémago. Lo sequndn < se me revaelve o
alma , no g quiento mas el estémago

{s} Phg. 136, Ella se riese y enfadase del pre-
sente. L \PA'anu oellase riyese y cufudase
del presente-

{f) Pag. 158, Las dwariles, las Files ; las

mh 1as, las X} las 6 5 ¥ las Alidas
¥ olras tales. f

(1) Pig. 13g, Las fingen por dar subjeto & sus
versos. La scgunda ¢ las Gogen por dar sujeto
& U8 Versos.

. Digamela puestra merced , que
¢ muche’de oilla. La segunda :diga-
mela , que me holgaré mucho de o
Morena 4 veinte y dos de Agosto deste presente
afio. Fa segundy : Fecha en las entrafias de
Sierra Morena & weinte y siete de Agosto deste
presente afio.

(z] Pig. 142. Fecha en las entrofias de Sierra
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() Py 048, Amadic en Tas’ malenconicas:
La'segunda ; Amadis en Tng melercativas.

=) Pag. 148, Por las sefiales que halld en fa
Jucnte. Las primecas ediciones dicen : an la for-
tuna, 1a de Londres emendd 1 en Ln forastn,
Poro de entrimbos modos estd mal, v debe decir:
enlafuente, eomo consta del Citp. anterior XXV,

lin 2.
endo al camino resl se puso
ent hiea dal del Taboso. Far segunida + 8o s
en hugea del Tohoso.

(B) Pag. - Hieiéron el escrutinio ¥ acte
general de los Libros, La segunda : hiciéron ¢
e r auto general de los libros.

g- 16g. Haber perdido de wna mano &
otra ea un éstante tres pollinos. Lo segunda :
vn un instante.

(m) Pag. 185 La ha cumplido mas ¢n sn gusto

1€ en vuestro privecho. La segunda - 1a ha
eumiplide mucho mas co su st Euc €0 VOestro
provecho.

Pag: 185 El confuiso petsaniients y con-
dicion mucdable dé wna wuger. Ea segunda : el
confuso pensamiento y condicion putalle de

en la guarte

on. Enel capitnlo signiente

comienza la quarts y

porte de las qu: n que Cervintes dividié d
;omopr-mcro \ e el prélogo nbmero v, tom L
« Le yenia aguel ente. de

: aquel acidente @ locurs.

¥ 217. No han de ser de
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ningun afecto tus fuerzas, ... En efectn 1z fue.
Lasegunda : deningan efeto.

(k] Pig-218. En vano me cangé en solicitalle
Fa segunda : en vano me cansé en selicitalle.

() Phg. zrg. Se atropellicon respectos. La
segunde ;oo atropellaron respetos,

(o) Pig. sas. Habin fallado de casa de sus
pudres. La segunda : habia faltada de casa de
sat. padre.

(%) Pha. 223. Siendo subgefo lan baxe. La
segunda : siendo sisgeto tan baxo. :

o) Pig. 235, Tuve por mibor inconveniente
desalle y asconderme. La segunda : tove por
menor inconveniente dexalle y esconderme.

(#) Pag. 225. Mis fucrzas & mis disculpas. La
segwida : mis fucraby 4 mis desculpas

{0 Pig. 26. En las primeras ediciones . y enla
de Léndres el epigrafe que correspondia n!l capi-
il wxrx sepusn al xxx, y el deaquel 4 este,
por lo que en esta edicion {de la Academia ) se ha
puesto cada uno en el lugar que le mrrcspouldp,

(#) Pig. 231, Por que cansa fué su quistion.
Fa sezwnda : u giestion. 1

(s) Pag. age. Elmi buen compatriole La
segunda > el ym buen compatriota.

(%) Pig. 248 .Ora tenga valorbno, La segunila:
wore tenga valdr 6 no.

(u) Pdg. afio. El epigrafe do este capitule XXX,
en ls primeras ediciones y en la de Léndres
dice: Que trata del gracioso artificio y drden
que se luve en sacar d puestro gnmm-m’do
caballero de o aspertsima penflencit, cn que
se habia pueste. Pero este corresponde al capi-
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tulo antecedents , como se ha advertido en la
VL. Qs

(v) Phg. abo. ; No sabeis vos gafian , faquin |
belitre? Lt segunda + ¢ o zabeis vos faquin .
belitra ?

(x) Pig. ufi7. No_fueran mepester tantas pala-
bras, Li sezunda : no fudron menester tantas
palabira

(%) Pag. afie. Querian detenerse & bober en
wna fontecilla. La sogunda : en una fuen
eilla.

(2} Phg. 284 Bn efteto &l me pard al. La
sezunida s en efets 6l me pard tal.

[AN]) Pigy. s Quitsiera tener agor con i
Uegar & Sevilla. La sogunda : quisiers tever
aors con e egir & Sevilla,

g En el mesmo caramanchon.
senel mesmo camaranchon
. 5 me fuera licito agore. Lo

2
mefoera licito aora.
[DB) Pég. 513, El error de sn secte. Ea so-
gunda : el error de su seta.
(BE] Piig, 315, Ha de ser tiempo gastado. Fa
segunda s ha de ser tiempo mal gastado.
[¥F) !’:‘xgj. Fa0. La muger es animal imperfeet

(0c] Pig. 5as. Fs de vidrio la moger, fa
segunda + e de vidro la muger,
(um) Phg. 325 Los defector que s& procura
los defetis que se procura
38, Una estatna de marmel , 5o gue
un eorizon de cavne, La segunda :

una estalna
de mirmol, no- un eorazon de carne,




XR) 1 En efecto. La
segunda ;s onefeto.
[aet) Phig, 346. Como el subjeto merece. La
gunds : comd ¢l
(W} ¥ (00) Pig. 3% y 5. 5i en efecto
quedase imperfecta 1a ohra. La segu
efelai.. dase in fatala ob 4
" (pr) Pag. 363 ; s, Leonela, &
Dathar, o) mas Jeal, amigo que vib el sol?. La
sezunda < ; Porque no vas, Leonela . & llamar
al mas desleal smigo de amigo que vio el sol ?
f era que 1a prieba de
yemir Lotario fultara . temeroso de algun mal
repentin suoeso, La segunda : ya quisiers b
progha de venir Lotario , eungue temeroso de
algun mal repenting sucezo. -
RR) Pag 574 Tan extraiios y ehicaces afectos
La segunda : tan extratios y eficaces afetos.

TABLA

TABLA

DE

" LOS CAPITULOS DE ESTE TOMO,

Cur. XX. Do la famas vista ni cida aventara,
gue con mas poco peligro fué acabada de
Sfamosa caballero en el munde , eonio Ia gue
acab el valeraso Don Quizete de la Man-
cha. Pig. o
Ca®. XX1. Que trata de la alta aventura y rica®
ganancia del yelmo de Marubrine , con otras
cosas sucedidas & nuestra invencible caba-
Hero, ag
Car. XXIL B fu tibertad que dis Don Chai=
Tote d muchos desdichados, jue mal de se
grado los levaban donde no quisieran ir. 53
CAv. XXUL De Io que le asontecis al famoso
Bon Quizote en Sierra Morena, que fué una
de las mas raras aventuras , qUE EN esla ver-
dadere historia sc cuenlan, =4
Caz. XXIV. Donde se pros la aventura de
la Sicrra Morena. -
Car. XXV. Que trata de las extrafias cosas,
que en Sierra Morena sucediéron al valienee
caballero de la Mancha, y de la imitacion
gue hizo d la penitencia de Beltendbros, 115
Car. XXVI. Donde se prosiguen las finczas,
que de enamisrado kiso Don Quizote en
Sierra Morena, vy
Car. XXVIL De como salidron con su inten-
cion el Cura y el Barbero, con otras cosas
1. 23




386 TABLA.

dignas de que se cuenten en esta grands
hustoria. 165
Car XXVIIL Que trata de lanueva y agra-,
dable aventura, que al Curg y al Berbero
sucedid en la mesma Sierva. 197
Cap. XXIX. Que trata del gracioso artificia y
drden , que se tuvo en sacar d nuesiro ena-
morada caballero de la asperisana penitencia
en que s fab.a puesio. a3
Cap. XXX. Que trata de la discrecion de la
hermosa Dorotew . con otras cosas de muchs
wsto y pasalicmpo. 50
Cap, XXXI. De los sabrojos rezonamicntos ,
que pasdron entie Don Quuzate y Sancho
Pansa su escudern , con olros fucesos, 270
Car. XXX Que trata de Jo que suced.d on I
venta d toda la guadndle de Dor Quaote.

288
Cap. XXXIIL. Ponde so cuenla la novela del

Curoso fmpertinente. for
Car. XKLV, Donde se prosigue la novela del
Curivso Impertinente. 4o
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